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Mátkaházasságok  —  „Az alsóbb néposztálynak úgyszólván lehe­
tetlenné vált a házasság“ —  40 aranykorona a beiratkozás a

házasságba
r «é |

A házasság, jlldúiek ez a nagy problémája,
talán még soJjj» ®á?nl volt oly nehéz, i. int a 
mostani időben« ofsz gazdasági viszonyok a 
házasságit teljesen pénzkérdéssé változtatták.

Fölkerestük azokat az embereket, akik hiva­
tásuknál fogva házassággal foglalkoznak, hogy 
megtudjuk, tulajdonképefi hogy is áil a hMy- 
zct ma ebben a kérdésben. Az egyik jónévá 
pesti szülész-nőorvos, Görög Lajos dr. munka- , 

5 társunknak a következőket mondotta t
__. a háború befejezése óta fordulat állott bd

i nálunk a házasság kérdésében :
meghonosodtak az úgynevezett mátkaházas- 

ságok.
Ez abban áll, hogy a fiatalember és a leány 
nem tudja kivárni a hosszas málkaságot, házas­
ságra lépnek anélkül, hogy az anyakönywczctő- 
vel törvényesítenék ezt. Németországban ez már 
régóta így van, minálunk azonban a háború 
c’ő'LL különösen a jobb társadalmi körökben, 
meglehetős ritkaság volt, mert a férfiak léhák 
voltak és a lányra nézve a legnagyobb kockázat 
volt egy ilyen elüleges házasságba való beugrás, 
aminek semini más garanciája nincs, mint a 
bizalom. A háború óta nálunk is megkomolyod- 

( tak a férfiak és a praxisomban előfordult esetek 
ü egyikében sem történt meg, hogy miután a lányi 

^bízla magát a férfira, ez faképnél hagyta

\

volna őt. Ügy csinálják, mint Németországban. 
Ügy a férfi, mint a no állásban vannak, a 
szülők, rokonok nem is tudnak a viszonyról, 
amely a két embert összeköti. Ezek azonban’ 
szorgalmasan dolgoznak és lassú, kitartó mun­
kával építik a jövőjüket.

M iko r aztán cxlsztenciáhor. és főleg lakás* 
hoz ju tn a k , a k k o r  szépen összeházasodnak.

— Ismétlem — fejezte be nyilatkozatát Görög 
dr. — mindezeket nem merném általános ér- 
vényüeknck kijelenteni, az azonban bizonyos, 
hogy a praxisomban előfodult cselekre nézve 
érvényesek.

A várakozás elkraeholta a házasságot. , .
Ezután elmentünk oda, ahol a mátkaságok 

boldog befejezést nyernek : az anyakönyvi hiva­
talba. Az ajtó előtt valami húszán állnak sorba, 
a legkülönbözőbb társadalmi állású férfiak cs 
nők vegyesen. Az anyaköuywezelő úr igen 
lelkiismeretes, minden egyes jelentkezővel so­
káig elbeszélget, pontosan kikérdezi őket 3 
emiatt a künn állók elégedetlenkednek. Egy 
immkáskülsejü asszony hangosan zúgolódik :

_ Ez az atkozott várakozás kraeholta cl
tavaly is a házasságomat. Akkor is örökké csak 
várnom kellett, végre clú n ta m  a dobját cs meg­

beszéltem az emberemmel, hogy álljunk csak 
úgy össze. Már egy éve annak és tőlem akár 
így tarthatna ez az élelem végéig, de hát jön a 
kiesi, aztán annak név kell.

Egy színházi zenész nevetve mondja i
— Megmondtam a nőnek, hogy hagyjon már 

bekében, jobb szeretnék aludni, mint hogy itt 
álljak sorba ítéletnapig. De a .Sári őzt mondta, 
hogy beleunt már a vadházasságba, borzasztóan 
szerelne már a feleségem lenni. Hát — sóhaj­
tott föl a zenész, — legyen meg az akarata.

Igen helyes úrilányka áll sorban, merően a 
földre néz és mintegy magában beszél;

A vőlegényem kicsit hóbortos, nem akart 
bemísüfni hozzánk, azt mondta, hogy nem bírja 
a folyton imádkozó anyámat Emiatt kelleti ne­
kem másfél évig drukkolnom, hogy otthagy. 
De most már neki is nagyon sürgős lelt a dolog 
és így beadta a derekát.

Az anyakönyvvezető kérdésünkre a követke­
zőkben válaszolt:

— A házasságok száma meglehetősen meg­
csappant az utóbbi években. Nem is kell mon­
danom, hogy ennek kizárólag a gazdasági vi­
szonyok, de főleg a lakáshiány az oka. Ar aU

ily módon a kelengyét, a háztartási cikkeket és 
az összes kellékeket tekintetbe véve,

egy kétszobás házasság be lekerü l m a 
lőtt m illió b a .

Már pedig azok közölt az emberek között, akik 
megelégszenek két szobával, nem. igen akad 
olyan, aldnik ISO milliója van.

„Az emberek szeretik eltitkolni, hogy 
pénzért házasodnak“

Házasság tekintetében még a legnagyobb for­
galom a hivatásos házasságközvetitöknél van. 
Elmentünk egy ilyen közvetítőhöz, aki azonban 
minden információt megtagadott, mondván:

— Ez egy olyan kényes természetű probléma, 
mely kizárja a nyilvánosságot. Azok, akik erre 
vannak utalva, igen rossz néven vennék, ha 
mintegy kipellengérezve látnák magukat Mert 
bármilyenek is a viszonyok, az emberek szeretik 
ctlltkolnl, hogy pénzért házasodnak.

Hogy mégis megtudjak valamit, «¿mentem 
egy másik házasságközvelítőhöz  ̂ ahol házasu­
landónak adtam ki magam. Először nem akar­
tak velem szóbaállni, mert bár az ujságliirdclé-

sóbb ncposztáhjból auláknak úgyszólván lehe- sekben az áll, hogy semmiféle előleget nem kell 
tétlenné vált a házasság. Ugyanis az amúgy v /j fizetni, kijelentették, hogy legelőször is be kell
túlzsúfolt tömeglaiásokba már bajosan lehet 
egy újabb személyt be fogad ami. Az úri csalá­
doknál ugyanígy áll a helyzet mert ahol egy 
háromszobás lakás van, olt teljes lehetetlenség 
föláldozni akár az ebédlőt akár a gyerekszobát. 
A hálóban pedig természetesen az öregek lak­
inak. - .

V iszon t egy kétszobás la k á s  lelépési d ija  
m a kö rü lb e lü l 33— 49 m illió , ugyanennek a 
ké t sxo b áaa* a  berendezése sz in tén  legalább 

50 m illió .

iratkoznom <z házasulandók névsorába.
A  b e iratkozási d íj  40 a ranyko ron a , vagyis 

( kö rü lb e lü l 700.000 korona .

1 Ekkor azonban így szóltam:
] — Tekintve, hogy igen fiatal vagyok, se rá­
nyomom, se jövedelmem, csak egy leendő diplo­
mára van, szeretném tudni, hogy számíthatok-e 
f i  hogy ön mindezek ellenére szerez nekem



egy p á rtit . Nem szeretém n, ha a  700.000 korcw 
nát k idobnám , m ert még inegsines.

A házasságközvetítő  megnyugtatott:
—  Ugyan k é re m , nem  maga az első ni*

m olista . a k i házasodni a k a r  és s ik e rü lt . i s  
n ek i. '

A dolog ügyi á ll, hogy neon m inden szülő a k a r  
gazdag pártig  a  lányának, megelégszenek azzal, 
h o g y  a  férfinál: van  d ip lo m á ja , n in cs tú lságosan  
so k  adóssá g a  és e ze n k ívü l van  n ém i úri k in é ­
zése. Én azt hiszem, ha maga egy kicsit jobban 
lenne öltözve, egész úri kinézése lenne, azért re­
mélem, hogy hamarosan jő pártihoz jut.

Megkérdeztem még, hogy a 700.000 korona 
lefizetése után hogy kezdődik el az idiLi ?

—: Röviddel a pénz lefizetése után értesítésit . 
fog tőlem kapni és az illető hölggyel vagy ösz- 
szehozom itt Pesten, vagy pedig megadom ti 
címét és ismeretségüket levélváltás előzi meg.

— De hátha nem fog megfelelni az illető 
hölgy ?

—  A z leh ete tlen ség . Én n em  e g y e t  fo g o k  ö n ­
n e k  a ján lan i, han em  tiz e t ,  h ú sza t, szá za t, a n y ­

a g it, a m en n y i csa k  ke ll.

Még soha egy k liensem  sem m aradt p a rti 
n é lkü l.

Egyébként, — lette hozzá a házasságközvcüíő, 
— itt van ez a cédula, mikor a pénzt hozza, 
töltse ezt ki.

Milyen legyen a hölgy?
A céduláu a következők állanak : „M eghálált 

m azom  ö n t ,  h o g y  é rd e k em b en  m egfe le lő  k ö ­
rö k b en  h ázasság i k ö zb e n já rá s t ind ítson" . Ez-- 
után jön egy csomó rubrika, melynek az összes 
foglaló címe ez : É le la d a ta im .

Az életadataim hoz ta rto z ik  a cédu la szerin t
az összes adósságom, továbbá a várható  

örökségem .

A következő rubrikának ez a címe : M ilyen  le­
gyen  a  hö lgy  ? Itt aztán be kell írni, bogy a 
hölgy hajúdon, árva, özvegy, vagy elvált le­
gyen, ide kell írni a hölgy korát, vallását, c s  
term észesen  a  h o zo m á n y á t is. A z  egyik rubrika 
fölött ez áll: „K ülső  m e g je le n é s:  (so v á n y , m ó ­
lé it, s ző k e , baina. ?) Ezenkívül föl van tartva 
néhány négyzctcenümétemji nagyságú hely az 
„Egyéb megjegyzések“ részére is. Végül pedig 
a cédula aljún kötelezem magam, h o g y  az e s ­
küvő  u tán  tizen n ég y  n apon  belü l a h o zo m á n y  * .  
üsszeg k é l s zá za lék á t lefize tem  a házassághoz*, 
ve títő n ek .

A házasságközvetítő ezzel bú csúzo tt:
—  N álam  m indenféle igény k i lesz elégítve. 

Itt van  például ez a levél, am elyben egy v idéki 
ú r a rra  kér engem, hogy szerezzek egy kövéres, 
teltkeblü anyu kát a két eves k is fia  részére. Biz-, 
tosíthalom , hogy kívánsága teljesedni fog.

N. K.


